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ine di Trasporto / Transport Order v J 7 / 4

ST,
— — A A G ——

06-0CT-2021 SRETGH T
HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIBUTION

GADASTR. 23
D-85232 BERGKIRCHEN
1314715812746310

Canlection addrass / Indirizo del luago di carico (i ritirg) DmerCnderrdemlmJ c E c 1 274691
- -

Sender § Miltente VAT-ID-No. / N° partita IV&

Delivery terrs / Termmal adaress /
Condizigni 61 hasparto Inirizzo terminale
[:‘Iree AOMICE (== BX WOIkS
france gom hanco labbrica DHI, FREIGHT GMBH
L—JC*BHFEG []ncteareg
sgoganato non sgoganato) MUNTCH
taxes paic taxes unpaid
Eluan paga. (I sl nagetl FRANZ -LEHNERT~STRASSE 11
duty paid duty unpaid -
Gonsignee / Destinalario VAT-ID-No. / N° partita (VA Dd‘,ymp;;. pag D m[meD D-85716 UNTERSCHLEISSHEI
MAGNA PT [[]0ers non pag Tel:+ 49 / 89 321 Q10
alri
Fax:+ 49 / 8% 317 47 93
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtra! Hanspont rsurance f Terminal reference ;
ASSICUTAT DNE COMpIBMANtre "
Cles [ 0221100394529 thmero 3 dossit
Delivery address / Indirizzo ¢ consegna defla merce si no
Currency /  Value or nsurance / Customers reterence /
Valuta Valore da assicuraie Ritenienti del chiente
NolIMP-ICS=-540232
Terminal du arriva Conlact fel.
Terminal ge destination Kumero teletonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks ang numbers Quantity Pagking  Descoption of goods Customs' tarift number) Bross weight 1n kg Valug fwith currency)
Marche e numeri (uantita Imballaggic  Descrizione delfa merce Tanifa doganale Peso lardo in kg Valore (con vaiula)
P/UP REFER PARTS 313.0
P/UP REFER 2 |PLE PARTS
i
|
i
Payable weight in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Tolale peso lordo in kg
oim X emx omx o = 2.000w 0.00 500.00 313.0
Speoizl consignments / Richieste particolari
Spacial nstructions / Istruzons particolan Enclosures / Allegati

E

Vig
Catlection at sender Delivery to consignee IMPORTANT Accordwg 10 CMR, transport damages have te be noled on the tranport
Ritiro gal mittente Consegna al destinatario srdes (POD) upan defivery of the consignment. Damages nol vigit:le extemaily shouid be
notified in writing to the responsible EURCCONNECT terminal within 7 days after delive:
Date /Data Date / Data n
Time / Orario Time / Orarig
e

A

Drivers signature / Firma dell autista Consignees signature Consignee’s name in block letters T
Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatelio v oo RS xIr

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

EUROCONNECT Transport Conditions appily exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutta i spadizioni EUROCONNECT gono vincolate alle Condizioni Ganerali di trasporto EUROCONNECT 1




